Megjelenik minden szombatnapon masfél iven sokféle képekkel ellatva.

- z El6fizetési Ar : Egész évre jan.—decz. 6 frt, 6 hora 3 irt. és 3 bora 1 frt 50 kr
36'd|k SzZam. Eléfizethetni minden postahivatalnal és kényvarusnal Kiadd-hivatal : Pest, baratok-

tere 7-ik szam. Hirdetések dija: 4 hasabos nonperaille sor 10. kr. mv Iw.
L, Hirdetések felvétetnek : NASCHITZ JAKAB, hirdetményi irodajaban, -
AugLISZtUS 31-én 1872. Pest, Jozsef-tér 12-ik szam a. a hirdetéseket illets kozonséges és pénzes levelek szin-

tén Naschitz J. irodajaba czimezend6k. B écsben, sajat fougynokségiinkben Karntner-
strasse 8. sz. I.em. (Naschitz Jakab fidk-uzletében.)

Thiers kabatja.

Koztarsasag elndkének
Szinte kilatszik a hata
Mikor a szészékre fol megy,
Olyan kurta a kabatja.
Mind neveti a ki latja.

»Tekintetes kovet urak,

Ki ne nevessenek, kérem;
Hogy kabatom miért szenved,
Ily szomoru roévidségben:
Azt éa mindjart elmesélem.

A kabatom, az a masik,
Mely vala mar kiforditott,
Conservativ jellegében
Meglazultnak latszott itt ott
S partszakadast tanudsitott.

Felfiggesztém alkotmanyat;
De miutan ily helyzetben
Féltem az anarchiatol,
Okosabbat nem tehettem:
Mas kabatot kelle vennem.

Tegnapel6tt volt a napja,
Hogy a szab6é haza hozta.

Jaj csakhogy a termetemnél
Kétszer hosszabb volt a hossza.
A mi engem igen bosszant.

Mondom a feleségemnek:

— Edes anyjuk, ugyan nézzed!
Ha ki megyek e kabatban,
Biz, isten még papnak néznek
Vagy maltai szent vitéznek.

Legjobb lesz tan, ha e rokkot
A szabonak visszaadjuk.

Addig majd csak egy ingujjban....

- — Ugyan hova gondol apjuk!

— Mond az asszony — majd leszabjuk.

S neki allvan egy olléval

— Mi alatt otthon marasztott —
A kabatnak sészlijébol

Levag ugy vagy négy arasztot,

S azt mondja: scsak hagyd te azt ott.«
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Meghagyvan, hogy fél ne vegyem,
Szépen kimegy a konyhaba,
Tlzet gerjeszt a spoérhertbe,
Vasat teszen a parazsra

S mig tlzes lesz: varja, varja.

Az alatt a Dosne mamzell
Bekeril a mas szobabdl
S latva a szidott kabatot:
Négy arasztot j61 kiszamol
S az is levag az aljabol.

S kimegy 0 is a konyhaba.

A vasalét melegitni.

De az alatt a komorna

Szinte akarvan segitni:

Le vag az is négyet, — igy ni!

Nos uraim! most mar tudjak
A kabatom mért ily csonka ?
Nagy szerencse, a kabatra.
Hogy a hazban nincs pesztonka:
Nyakkendévé 3zabta volna.

*
Ma3 minister dehogy vagna
Le valamit a posztobol!
Hiszem ha nem volna sleppje:
En istenem! vajh mi lenne
A sok uszalyhordozobolL

Junins Bmtns.

Tallérossy Zebulon levele Ludassy-Ganz Moér
lovaghoz.

>Addig jarja Ludassy Biesbe, a mig bet6-
rik a feje<r Hanyszor montam in azt. mikor
mig Budan volt neked vilag kdézepe, hogy Mo6-
ricz, Moricz! ne tegyed at anyiszor birodalom
sulypontyat Biesbe, mer bizony no, mig elvesz-
ted valahol. Nem fogatad sz6t nekem. Hat nem
job let volna neked kéztiunk maradnyi, a hol
megtetunk tigedet, a mi soha nem voltai, ma-
gyar embernek, is a mit soha se nem hited ma-
gadrul, nemezs embernek. Felcsaptunk lovagnak,
emeltink magazs miltosagra: Ludasynak Kkine-
veztink, nacsagos libapasztor letil kormanynak
egyib tolas j6 madara felet sajtobtroban.

Is te haladatlan, it hagytad benniinket, mint
ha elveszteted volna neved vigirdl ypsilont. it

i hagytad fakipnil, mint oldah a szent Palokat: izs

elmented Biesbe Budan szerzet irdemeidbul csa-
szari rezidentia melet ipitenyi barom emeletezs
palotai.

Megfeledkezted tozsgybkerezs magyar szar-
mazasodrul, zsidénak elatad kutyabdért, lovagi
sarkantyut vited Tandelmarkra, megint vissza-
fordultad Gansnak, izs gagogtal vitizil osztrak
kapitolium megmentisire.

Hiczeg6! ugy-e most mar megbantad hui-
telensigedet? Milyen jo dolgaiét volna neked
iten, hinank tiged nacsagozs urnak, kormanylu-
dak kozot te volnal agunar, dics6sigezs haboruat
viselnid kacsak elen liivatalozs dementivel, palo-
tad pedig ott ragyoghatna Lonyaiival, Andrasi-
ival, Kerkapoliival egy sorban. Ministerekel lak-
nad egy tarsasagba, épiteni magadnak gorbe

vasutat valamenyi joszagodhoz, kapnad is 6sz- i

togatnad konczessiot, a mibul mindig te neked
maradna az els6 syllaba.

De neked joban teczet Biesbe nyitni tallu- !

kereskedizst. Azt pedig nem respectalnak sehol.
Most mar lehet segitenyidolgon, jol helybenhagy-
tak haziurasagodat olmos botal, is felutottek lo-
vagnak most mar Biesbe izs, csakhogy fejbe.
Most mar Kiczeresen vagy Ritter. A mit kaptad,
az a tied, keresztviz se le nem rnosa rélad.

Tiged nem sajnalok, mir nem fogatad szo6t?
ugy kel neked! De hogy egy magyar nemezs
embert, egy Vvitiz lovagot zsidd gyerek finyes
napal uczan olyan czudarul elpantolta: azt bi-
zonyisten szigyelem.

Izs most ezennel megtagadom veled dsme-
recsiget. Sajnalom, hogy veled valaha Osszekote-
tizsbe altam. Bizonyozs vagyok bene, hogy An-
drasy excellentiazs baratom uram liasonlokipen
gondolkozza.

Voltam a tied blGinbané protector

Titiépctssy Zabadon.

"Védelem.

— De azt mar csakugyan nem értem, hogy
tehetett a kormany olyan bolondot, hogy ezt az X —et
kinevezte tanfelligyelének; hiszen az valdsagos borju.
Kérem, illik mast a hata megett —
kisebbiteni.

nem

J



Archimedes és Dedk Ferencz,

az alkalombél, hogy a magyar korméany Becsben
con'eroncziazik.

Abbol

»Csak egy szilard pontom lenne
Valahol e foldén kival:
Meglatnatok, ezt a foldet

Hogy vetném ki tengelyibdl !«

Jambor oreg ! tudomanyod
Aldja meg a Jézus Krisztus :
De ¢ pontot megtalalni,

Az lett volna am a virtus!

Két ezer év kellett ahhoz,
Hogy egv magyar valahara
— Mit te hidban kerestél, —
Egyszer még is megtalalja.

Latjuk is mar, hogy e féldén
Kivll es6 szilard pontbul
Edes hazank, alkotmanyunk
Sarkaibél, hogy kifordul.

JuniusBrutus.

—»

Karba ment feddes*
Histdriaim.

Saros varmegyének hirneves koévete volt
Vitéz 1791-t6l egész 1825-ig.

Egykor hevesen kelt ki a kormany ellen,
a miért aztan Bécsbo idézték 'ad andiendnm
verbum regioni.«

I. Ferencz cséaszar és kiraly személyesen
; feddé meg a vén tigrist ékes latin diétaéban, a
mit az 6reg hiségesen végig hallgatott.

A fejedelem talan meg is banta. Imgv
i talan nagyon is kemény leczkét tartott a nyakas
aggastyannak s jo szive sugallatat kovetve, a
fedd6é diak beszéd utan igy szolt hozza nyajas
hangon németul:
Edes Vitézem, eddig mint fejedelem
szO6ltam 0©Onhoz, most pedig Ugy szoélok, mint
| atya — s ezzel felette szivreliatdé atyai intéseket
| osztott neki hosszabb német beszédben, megle-
vén gy6z6dve szentil, hogy ez nem fogja elté-
I veszteni hatasat.

Az 0Oreg csak hallgat, csak hallgat turelme-
I seu, de a mint észreveszi, hogy most mar nincs

tobb, liooy mar vége szakadt a hosszU beszéd-

nek, s a fejedelem varja szavainak hatasat: neki

daralja magat s nagy erd6lkodés utan megszolal
Sacratissima Majestes! nix dajes.

A reformpart manifestuma,

melyet az alakul6 gy(lés ui gtartasa ut ui f.ig kiadni.

Ragalomnak nyilatkoztatjuk azt a hirt, mintha
a reformpart alakul6 gyllésen csak mi harman je-
lentink volna meg, mert azon még egy negyedik is
jelen volt. (Tudnillik az dristen, a ki koztudomas
szerint mindenttt jelen van.)

Gr Karolyi Ede
Gr Cséky Gyjla
Stciger Gyula

Haynald a kéinilléin I»an.

A kolni vilaghirli egyhazban legkdzelebb nagy
feltinést okozott Haynald kalocsai érsek — huszarja,
ki ezistre zsinérozott feszes dolmanyaban, féldig 1696
tarsolylyal oldalan, csakésan. kardosan, kiteremtetté-
1 zett. mentében ministralt a fépapnak és huszar létére
— nem k&romkodott.

Nagy szerencse, hogy huszar volt. nem pedig
baka, hogy igazhitid volt, nem pedig kalomista, s
hogy végre miséhez assistalt, nem pedig az ur asz-
taldhoz jarult, — mert kilénben még az is megtor-
iténhetett volna, a mi a sz -i kalvinyista templom-
jban udrvacsora-kiszolgaltataskor csakugyan megtor-
1 télit egy bakaval, a kinek a pap valahogy elfeledett
kenyeret adni s egyenesen a kehelylvel kinalta.

A hnka tudvan azt a regulat, hogy vannak ugyan
keresztyén hivek, a kik az ur testét egy szin alatt
veszik be, de e szin épen a kenyér, nem pedig a bor

nem hitte istenes dolognak, hogy & most egv
iolyan sectat alapitson, mely szinte egv szin alatt
aldozik ugyan, de ez az egy so6n épen a vér le-
gyen : a kozeledé kehely eldl vitézil megreteralvan,
katonas stellungba vetette magat s salutalasra emel-
vén kezét, igy szolott:

— Jelentem alasan, vitézld tiszteletes uram, hogy
én még kenyeret nem faszoltam.

i B>



Igazhivd muzimanok
Veszekszik a »Naplo«, »Reforme«
S az »Osztrédk Politika* :

»l gazliit O dedkparti* :
Négyok kozul melyik a’?

Apostatak, apostatak:

Kob6zo6s a ti hitetek;

A krisztusért odadjatok
Testetek és lelketek!

Vipera-

Haranguirozott hirharang.

jd Egy Bagoly Marton nevezetli ember azzal
fenyeget6dzott, hogy Kitéteti a drabantokat a »Bors-
szem Jankoéban,« mire aztan bevitték a bolondok
hazéaba.

$ Péchy erdélyi Kkiraly-biztost ugy mentette
i fel a kiraly e méltésagatol, hogy Kkifejezte neki leg-
magasabb megelégedését mikodésével. No azt el-
| hiszszik, hogy megelégelte.
-j- Debreczen most erével el akarja homalyosi-
Szegedet szappan tekintetében. Arrél veszeked-
nek, hogy a Kkalvinyista Debreczen tud-e Kkilonb
szappant f6zni, vagy a papista Szeged ? — Hat édes
atyamfiai, e fontos
tidban elvégre

tani

interconfessionalis szappan-ques-
is azé lesz a diadal, a melyiknek a
maga szappanaval jobban sikerul
mosdatni.

a masikat fehérre

x Jekelfalussy pluspék mar megkezdte
az alairast a lipétvarosi bazilikara. igért az épité
mesternek, ha a kupolat befejezi, egyszer minden-

korra, egy talpalas csizmat.

Furcsa rend.

— Hol a 8-as kapta? — kérdi férjétél a csiz-

i madiane.
— Beitta mest'ram Lébinél — mondja egy szuszra
a kotynyeles inas.
e — Nem fogod be a szad!! rival raa részeges

mester, j6t huzva a labszijjal a lurké nyaka kozzé.
sBrahhihuhdh!!! ordit a gyerek, tegnap
azért vert meg mest'ram, hogy nem tudtam hol
van, ma meg azért, hogy tudom.

'zott a gyermek-halacskat

424

Nem jartam én ilyen kocsin.

Ekhoés szekéren ment a korosi ember’ Kecske-
métre és fényes délben elvétette az utat.
___ Mar?hogy lehet még ilyenkor is utat tévesz

teni? feddi 6t ura.

Mar eugedelmet kérek,
jartam erre ilyen kocsin.

de még én nem

Miért all fonn még a vilag ?
Mint komolyan megtortént dolgot, a kovetkezéket irjak az
,Ustokosnek. “

Hogy a Plantamour, hirneves Horenczi csillagasz
altal megjovendolt vilag vége miért nem kovetkezett
be aug. 12-én? arrél X.-megyében kovetkezéképen
regél a kronika.

E megye S. helységben, néhany nappal a hires
Augusztus 12-ike el6tt, egy fiatal hazaspart gyermek-
kel aldott meg az Isten, s mivel a szilék jo keresztyé-
nek voltak, elkildétték gyermekiket a helybeli temp-
lomba, hogy a plébanos altal vétetnék fol a katholika
anyaszentegyhaz kebelébe, rea advan ez a szent
keresztséget, annak rendje és modja szerint.

Midén azonban a tisztelend6 atya mar-mar a
szentelt vizzel, a szokasos czeremonia szerint, le
akarta onteni a gyerkeket: a jelenvoltak nagy ba-
mulatara az atvaltozott, s egy kis halacska lett
bel6be. Erre a tisztelend§ természetesen szabadko-
részesiteni a Kkeresztség
szentségében, miutan 6 halat még sohasem Kkeresztelt
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meg. Mit volt tehat mast tenni, mint a gyermeket,
vagyis jobban mondva kis halat vissza vinni a szilei
hazba. Mire azonban oda értek, a vankosban djra
gyermeket talaltak, azt pedig csak meg kellett
keresztelni. Nem maradt tehat mas hatra, mint djra
vissza vinni a templomba.

A plébanos ismét készilt a czerimoniara, de
midén a szentelt vizzel kozeledett, a gyermek Ujra
metaraorphosison ment Kkeresztil és pedig most egy
piros rozsava valtozott. A tisztelendd természetesen
ezt sem akarta megkeresztelni, miutan 6 6si szokas
szerint csak gyermeket keresztelt mindig, de sem
b it, sem rozsat még nem vett fol soha a keresz-

ny katbolika anyaszentegyhazba. Ujra vissza kellett
i,ebat vinni a csoda-teremtést, de mire haza értek az
atvaltozas ismét megtortént, s a rozsa eltlinvén, helyét
megint gyerek foglalta el.

Most tehat bosszi tanacskozdas utan, arra a
gondolatra jottek, hogy a gyermeket nem viszik har-
madszor is a templomba, hanem elhivatjak a papot
a hazba, s ott adatjak rea a sz. keresztséget. Csak-
s elvégezte a szertartast

meg tortént

ugyan el is jott a pap
annélkil hogy hogy a félt atvaltozas
volna; de ekkor tortént még csak a nagy csoda.
Ugyanis az d&sszes jelenvoltak nagy bamulatara, a
néhany ora elétt sziletett uj vilagpolgar, elkezdett
szolani, s a kovetkez6ket ada tudtokra:

»Koszonjétek, hogy engem a tiszteletes a két

els6 izben meg nem keresztelt, mert ezaltal meg-
mentette a vilagot az elveszést6l- Ha mint halat
keresztelt volna meg, Ugy a vilag viz altal veszett

volna el (valészinlleg egy uj vizdézon altal); ha pe-
dig mint piros rozsat keresztelt volna meg, ugv a vi-
lag tlz altal érte volna el végét (bizonyosan Szodoma
és Gomorha példajara).* Ezek voltak a csoda gyer-
mek szavai, s ennélfogva a jelenvoltak el is hireszt.el-
ték mindjart, miszerint nem fog most még elveszni
a vildg, s hogy azért egész nyugodtan varhatjak
mindendtt Augusztus 12-ikét.

Ebbél lathatjuk tehat, miszerint nem Planta-
mour az oka, hogy a megjovenddlt vildg vége nem
kovetkezett be, mert arrél 6 nem tehet, hogy az S..i
plébanos meghidsitotta szamitasait. Hala tehat és ko-
szonet ezen érdemes plébanos urnak, ki allhatatos-
saga altal a vilagot és vele az ember iséget megmen-

tette a vég-veszélytél.

—Sir-v

Ama bizonyos csizmadia és felesége kérdései
és feleletei.

— — (Apjuk, nem tlinik fel kendnek, hogy a |
nemzeti szinhazat egy id6 6ta nagyonjkdrnyékezi atiz ?) |
Hiszen az a baj, hogy csak koérnyékezi, benne azon-
ban nem talalhat6.

— — De mar azt csakugyan nem hittem volna,
hogy Magyarorszag egyszer még olyan tengeri nagy

: hatalomma ndjje ki magat, hogy még az angliusokat

is legy6zze. (Ha legy6zte'?) Persze hogy le, hat nem
olvastad az Ujsagokban, hogy Batthyanyi Edmuud
grof, a ki bizonyosan valami magyar admiralis, egy
cufferen valamennyi angol haj6 el6l elnyerte a ba-
bért? (Nem cuffer az apjuk, hanem cutter, az a Bat-
thyanyi pedig aztan (nem is admirdlis, csak holmi
ari csonakos, aztan meg nem is magyar, hauem csak
afféle seigneur voyageur a ki eladta a foldjét s vett
az aran vizet.) No hat lakjék jol vele.

— —e(A pestvarosi kozgydlés elhatarozta, hogy
200,000 mazsa tragyat, a mi a varos hataraban van.
el kell égetni.)) Hja anyjuk, a kik ezt a bdlcs ha-
tarozatot hataroztdk, azok mind egy labig pesti hazi
urak, az 6 joszagukat hat nem szikség tragyazni.

Kovetkezetlenség.

Hat te hol szerezted azt a kerékkoté arauy-
lauczot a nyakadba ?
Hja pajtas, eladtam a joszagomat.
kastélyt magat megtartottam. Aprd os nem veszel
sertés-6lat ? Biztositlak, hogy olyan, hogy akar Eszter-
hazy herczeg is ellakhatnék henne.
— Hat akkor minek tartottad meg a kastélyt?

De a



— Szabad-e ezen a falun keresztil dohanyozni, atyafi?
— Szabadni szabad, nagy jé uram, de tisztességes ember nem teszi.

Nzé]ili:iii];zat a versl»«*n
Tankéltemény.

A

Tavasz utan tél jon sokara;
Haragszik fialink a sok ara.

E.

irni kell tanulni Beszéuek,
Versedben kevés hely lesz é-uek.
l.
Sarga dinye, buborka, birka,
l.-vel ne légyen tomve firka.
6.
Sajtot j6 keverni taréval
Mived ne terheljed tal O-val.

U.
Burkus, turkus, tar, farj pfu tajfel!
U bet(Gt igen ritkan tal'lj fel.
* *
\f

A, E, i, 0, U,
Tollad martsad, versed gyartsad
Csupa massalhangzobud. )

Didk adomak.

Tanar: A pesti lanczhid oszlopanak é
buavarharaugot eresztettek le...

Tanuld: Hat folal hol tartottak *?

Tanar: Hol? Hat a lauczhidon!. ..

Betlrej tvéuy.

Is is
(Megfejtése a 429. lapon.)

') Nehogy a szép rimek miatt gyanudba jusson :

kijelentjuk, hogy ezt a verset n in Szdsz Karoly irta.

ior

ezennel
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Mindenvar6 Adam. Bizony szégyen gyaldzat az, hogy a kormany egy embert két-harom
hivatalra is kinevez. I)e még nagyobb gyalazat, hogy akad olyan ember, a ki két-harom hivatalt is elfogad.
Titkarovics Kricsi. Hat nem latott még urambatyam olyan embert, a ki két-harom ebédet

is megevett ?

M. A. lgaza van, uramdcsém. Csakhogy gyomor kell hozza.

Részul hallotta.

Szigorlatozik a d. . .i els6 éves jogasz a Pau-
ler encyclopaediajabél.
— Mondjon nekem valamit a héber egyh. jogrél
teszi fel az 6reg K. a kérdést.
— »A héber egyb. jog alapjat — felel a jogasz
a mobzesi torvényhozas képezi, de azonkivil ma-
radtak 6si hagyomanyaik, melyek a palaestinai f6is-
kolak tauitoi altal foljegyeztettek s rendszereztettek ;
a tudomanyos vitatkozasok eredményeként keletke-
zett elsében is a Jehuda Hakkados altal szerkesztett
. . . (Itt megakad. Sugjak tobbfeldl : Misnali!) .. ..
Vizsla és .. ..

— Maésodszor — vag kozbe fél bosszisan az
a Jochanan altal szerkesztett jeruzsalemi

és az Abberia rabbi babyloni kopo6-ja

0oreg —
agar,

Visszavagta.

Bizalmas korben egy élczelui szeret6 fiatal ember
igy mutata be baratjat:

— Engedjék, holgyeim! bemutatnom P. K. ba-
ratomat; de ne ijedjenek meg kérem, nem oly au
szamar, mint a milyennek latszik.

— lgen is — jegyzé meg komolyan a masik
— és épen az koztink a kulonbség.

Salon-guroiubasag.

— Hat 6n esakugyan uem udvarol nekem? —
kérdi a gavallért az 6zvegy menyecske.

— Nem biz én, asszonyom.

— Tudom, mert savanyl a sz6ll6, ugyebar?

— Bizony elég savanyu az, ennyivel sziret utan.



Metamorpho si*

Lelki testijobarat volt Janko és Gyurka
Egyutt nevekedtek, egyltt verekedtek,
egylutt raktak csibét a homokbau. Még
a vizet i egyldtt hordtak, hol az egyik,
hol amasik kalapjaban a patakbol. Csak-
hogy Gyurka még mindig szoknyas legény
volt,mig .Jankd mar megvolt férfiasodva
ruha tekintetében. Egy vasarnap aztan
Gyurkat is belepakkoltak az Gjdonsult
liberajba.

Jank6 mar kora
gyerekek kozé.

reggel Kkiszalad a
Keresi Gyurkat de nem

leli sehol. Egyszer azutan meglat egy szé-
gyenlésen hlzédozé nadragos gyereket,
nézi, nézi, — hat a Gyurka, a ki még

tegnap szoknyaban volt. A mint megismeri,
egyet fordul a sarkdn s utczu neki, tart
egyenesen az anyjanak, a Kkinek aztan
lelkendezve beszéli el
ményt :

a nevezetes ese-

— Anyam asszony! ehen a Gyurka is fi man.

»Az Ustokos" eredeti okmanytara.

Cadrdrs Tras

(A ith'ii giilwtruntor Baufty Gyorgy levéltaraban talaltatott erede-
tinek llii mésolata.)

Instantia.
Illust. domine ! terme dominus Banffy CJeorgius!

«Jubeberat dominus impostor ut adabeam in pa-
gum tenense N.-Lak ut feram ex inde illustrisatis ves-
ter frustos ferros et galina censes séd propter Currus
malitio? ,s. enim neque scamnum nec hoi'tificil non
habueberat perdiderunt ex illibus decemfrustos fer-
ros et decem galinacenses; séd quia ego nec panem
Oomedendum habeo et multos pueros humillime rogo
illustritatis vester mihi banc dammirn concede et
ita dixis rationista quod etiam ille acconcedebit.

Sum illustritatis vester humilis servitor.
1Si's 4-0 Juh

Demetrius Turcus m. pr.

pontaneus apud Samnsium frigiduiu atque
t-alidum sub arcem vestrani Civalnieiisera.

Gyaluino,

Magyarul koérulbeltl ezt teszi:
Kérelem.
Foéldes uram nagyméltésagu Banffy Gyodrgy!
Parancsold az inspector ur, hogy menjek el N.-

Lakra és hozzak onnan az excellentiad részére rud-
vasakat és tyukokat, de a rosz szekér miatt — ugyan
is sem oldala sem kassa nem volt — elveszett 10
rad vas és tiz tyuk, s minthogy nekem a megevé
kenyerem sincs, és sok gyermekem van, alazatosan
esedezem exciddnak, hogy ezt a kart nekem en-
gedje el, s mondja meg a szamtartonak, hogy 6 is
engedje el.

Gyula, 1S19. jul. 4.

Vagyok excellentiadnak

alazatos szolgaja

Torok Demeter m. p

hideg- és melegv/.amosi hidvamos az
excellentiad gvalni vara alatt.

Titulus :

Ad maguificentissime bonouticentissime atque |

illustrissi mo excelleutissimoque domino Magné Trans-

silvaniae gubernatoro L. Barono Georgius Banffy mihi
enim Colendendo ferri Domine Immillisime precatmn
intva seripto.

Véalasz: Minthogy én agy deakul mint te nem
tudok : ha mindenemet elvesztetted volna
gednék.

is, megen-

Gr. Banffy Gyorgy.
(A Torok Demeter maradékai ma is élnek Gyaluban.)
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Mért nem?
N |,

Bizony még megérem, hogy hazassagunk
els6 évében hajba kapunk.
— De mar akkora kdltségbe nem verem magamat.

Mi mindent kell egy torténésznek tudni?

B. tanart adta el6 a torténelmet. Az »dreg«
— mint rendesen nevezni szoktak, — jé vialis ember
volt, de a hanyag hallgatékat rendkividl utalta. A
vizsgan megszolitja 0 —t, Kkit. mellesleg mondva, Ki-
hivo, gégds modoraért ki nem allhatott.
Mondja meg kérem Attila és Szt.-Istvan kora
kozott mi a kulénbség ?

1lallgatas.

— Bene. Szamitsa elé

chronologicus sorrendben'

az erdélyi fejedelmeket
Ugyanazon hallgatas.
— Bene. Végre pedig mondja meg. kérem
milyen szini volt a Garanador subéaja?
— Hat mi bajom nekem a Gara subajaval?
— Hjah, torténésznek ezt is kell tudnia. A
kalénben még meg nem hatarozhaté dolog, épen
mint az 6n tudomanya. Bemehet.

Test, 1872.
NYaVI M, j THENAELMY NYOMD

(Baré»- K-tcre 7-ik szanj).

Laptnlajdonos és felelés szerkesztd

JOKAI MOR.

Lakésa : Statié-utcza 80-ik szam alatt.

Parbeszéd.

sHaifa maga!

»Ki ?

»Mag-..

»En ?

»T0en.

»lgen.

»Maga a hazmester ?
»Ki? En?

»lgen.

»lgen.«

Szigoru cs6sz.

Szilvat, mentek lopni a koérosi jogaszok, de rajta
kapta a cs@sz.

— Ejnye erre arra, a menydorg6jét a sok tinta-
nyal6janak. Mit csinalnak kendtek itten ?

— Hat szilvat lopunk.

— Adta sok ostoba diakja! mi
lopnak, hogy a sisterékeld istennyila csaljon beléjuk-
Hat azt se tanultdk meg az oskoldaba, hogy ha kérnek
is kapnak?

- Adjon hat kigyelmed.

— No hat csak szedjetek fiaim, a mennyi csak a

zsebetekbe fér.

a manodnak

A 426. lapon lev6 betirejtvény megfejtése: Paris,

Szerkeszt6i subrosa.

LR oinaiiozero. Szépen megirta azl Arany Janos :

Nem azé a madar, a ki elszalajtja,

Kinek a foga faj, tartsa nyelvét rajta.
Ez avers Ugyes ugyan, de nagyon is leplezetlen, nem valik
be typus al&. — Hegykodzinek. Intézkedtink. A bekul-
dottek koézt van hasznédlhaté. — ,Biblidaban.* Szép, folyo-
kon verselés, Ugyes teehnika, de targyanal fogva nem Kko-
z6lhetjuk. Mést kériink. — Szomorgésnak. Régi mar az
— N.-Varadra. |Ifj K. M,-nak. Nem jobb lesz még egy
kicsit néni ? Kulénben esak el6re ! mert az egyikben biztaté
jelek mutatkoznak s illével talan sort is kerithetink réa

Hirdetések felvétetnek ; Rajzolja
NASCHITZ JAKAB s
hirdetményi irodajaban, Pest, frzvel- JAN K O.

lér 12. szam alatt.. Metszi :
és Becsben Kftmtaer-sirar.. s. szam r O h LAK

1. omeV*.
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részletfizetésre, az osztalék biztositasaval.

A rendkivili és folyton novekv6 kcdveltséguél fogva, mely a nyereményt és szilard
befektetést keres6 t6éke részérdl" hazank takarékpénztari részvényei irant nyilvanul, indittatva ér-
zem magamat: a kisebb megtakarjlott tokének is egy oly érték- és befektetési papirt, mint a
milyen gyanant

a pesti (lipotvarosi) takarekpénztari részvenyek

joggal tekinthet6k, az alabbi részletfizetési eonihinatio altal hozzaférhet6évé tenni.

A pest-lipotvarosi takarékpénztar, mely mintegy 9 hénap el6tt két elsérangd bankhaztoél
alapittatott és ezeknek igen jelentékeny takarékpénztari clientelajat atvette, ma mar legtekintélyesebb
takarékpénztaraink soraba tartozik, és az én meglehetds alapos becslésem szerint, mar fennallasanak
els6 9 hoénapjara részvényenkin! 5 irtnal tdbbet mutathat ki mint nyereséget.

A nevezett takarékpénztar kétségtelen szilard allasa mellett tanUskodik azon kértlmény,
hogy egy itteni els6 bankokbdl és bankarokbdl allé consortium a pest-lipotvarosi takarékpénz-
tar részvényeinek maradékat sajat szamlajara atvette, és miutan minden kételyen feltl all, hogy
a nevezett intézet, melynek serény vezetése és szigoruan szilard igazgatasa kéztudomasu dolog, Uzleti
terjedelmét mindinkabb tagitandja és helybeli testvérintézetei gazdag jovedelmez&ségét nem so-
kara elérendi. ezért részvényei legkdzelebb magas arfolyamot vannak hivatva elérni.

Mindez el6re bocsatott alapos okoknal fogva a kisebb t6kepénzeseknek is ajanlatos

a pest-lipotvarosi takarékpe'nztari részvények megszerzése, melyek nalam, darab-
jat 84 forintjaval szamitva,

12havi részletben 7 irtjaval

kaphatdk, mely esetben mindjart az els6 részlet lefizetése utan it részvény osztaléka a vevé kiza-
rolagos tulajdonat képezi. Ez altal lehet6séget nyuUjtok a t. kozdnségnek idékodzonkinti részfizeté-
sek altal megtakaritott pénzét kamatot hoz6, nyereményt igéré és kétségtelen biztossaga érté
kekbe fektetni, a mi mas papiroknal nem megy o]v konnyen.

Ugyszintén eszkozldm e papir vasarlasat a helybeli tézsdén, gyorsan, a napi arfolyam
mellett, mely ma 50 frt befizetéssel 74 irtot o. é. tesz; ezen papir nalam letétben is maradhat,
mely esetben 10 frt fizetend6 darabonkint, a tébbi pedig a részvény atvételénél.

Legkevesebb 50 darabnak és ezenfelll részletekre tortént vasarlasanal szabadsagot
engedek a vev6n- a részletfizetéseket egészen kénye-kedve és kényelme szerint beosztani Sza-
mos Uzletbar:  urndk és clienseimnek a bel- és kulfoldon csak azt ajanlhatom, hogy minél elébb
hatarozzak el magukat a pest-lipotvarosi részvényeknek vasarlasara, miutan a jelenben nyilatkozo
er6s kereslet mellett biztonsaggal lehet er6s arfolyamemelkedést varni, mely esetben mar nem
lekotnék képes a fentebb kifejtett jutanyos feltételek mellett szolgalni.

Megrendelések utanvél mellett

pontosan eszkdzdltetnek. F I SCH E R >l_ I__

valtéhaza a ,.Fortunahoz." hatvani-uteza 16. sz.



A magyar altalanos féldhitelrészvény-tarsulat

(Befizetett alaptéke tiz millié forint)

r4 (o] V4 -
és 6°0-0s zaloglevelei,
melyek Ugy biztonsaguk mint kamatozasuk tekintetében a legeldonyesebb toke elhelyzésre alkalmasak, a napi arfolyam

szerint kaphatok :

PESTEN : a tarsulat fépénztaranal (Thonet-udvar,)
Wahrman és fia czégnél (Deak-ntcza),
a magyar leszamitold és valtébankndal (ezel6tt Malvieur C J.),
a pesti banknal,
" a franco-magyar bank valtéuzletében,
r Glatz, Holzwarth és Schubert uraknal (Jozseftér),
Fuchs J., udvari pénzvalté (Deak-Ferencz-utcza).

ff
valamint az 0Osszes vidéki takarékpénztaroknal és bankoknal, melyek a fentnevezett értékpapirokra megrendeléseket
is elfogadnak.

Ta-té k— A Wheeler ,és Vl/ilson—féie
It varrégépek
gyari tarsasag
Hiew-Yorkban

tisztelettel jelenti, hogy

készitményeinek arat le-

szallitotta és hogy csakis
Pesten

OBIl €. 0.

f6képviseljénél

borostyan-nemiik

gyari-raktara

KOBER KAROLY-nal
Bécsbcn.
Kartnerstrasse 34. szam.

Ajanlja béven felszerelt raktarat tajtékpipakbol, khinai-eztst
kupakkal 1—S5 frtig, ugyszintén valédi ezist kupakkal 5—25 frtig;
tajték szivarpipdit elefantcsont szarral és borostyan szopékaval, és
finom metszetekkel tokban 1 frt 50 krtdl 15 frtig: térok és badeni

SNQ@so X -U

megvfaszarak borostyan szipkaval és tokkal, 1 frtél 30 frtig Do- h! |egj0bb hirben allé csa-
hany-etui, pipaval megyszar és borostyan szopoékaval, selyem do- h 1adi varrégépei K.
hanyzacskéval, dbja 1 frt 50 kr.; ugyanaz finoman felszerelve 2 tl gep X
frtél 5 frtig. LeguUjabb divatu zsebdohany-etui, tajték szivarszip- JT) PP %

kéaval, borostyan-szopékaval, tiziszerrel és gyuajté-béllel, darabja 70 frtttﬂ kez"_‘_’,e valédi mAm“ose,gben beszere_zhetok. L, T
1 forint 50 kr. Hatulslté dohanypipak, tiizvészmentesek, darabja Figyelmeztetjik a t. ez. kbzonséget, hogy minden mas

1 forint. Nalrg,iléb (vizti;/pipék) ta,jgék,lvagy J2avag pirgé\t/)al, ruga- I ajanlata valddi készitménytnknek csak csalason alapszik s |
nyos szarral és borostydn szopdkaval minden nagysagban PR i P s 2

50 krtol, 25 frtig. Dedk Ferencz pipak, annak arczképével, fino- InteSSEI Va'gyunk Ielk!lsmereﬂ?n gepkereSked_o,k ?"ene'ben 1
man emailirozva, mely megmarad, még ha a pipa ki is van sziva, kik nem &tallanak védbélyegiinket meghamisitani. Képes
drbja 2 frt 60 kr. Ezenkivil nagy valasztéka minden dohanyzo- arjegyzések kivanatra kiszolgaltatnak és elkildetnek

szernek és esztergalyos munkaknak.
Vidéki megrendelések, postai utdnvét mellett, .
leggyorsabban eszkoézoltetnek. egaaao Kaiaa Yy

Arjegyzékek és minta-rajzok bérmentve ingyen kuldetnek.
7 -
Nemesanyl S.

Jo karban levé nagyon régi,
valédi olasz hegediik kaphatok, u.
m. : két Gnarneri, Josephus és
Petrus, Rugeri, Grancsino, Buzetto,
Amati, két Tesztori, Palastrieri stb.
Pesten, Joézsefvaros Osz-utcza 16.
sz. ajtdé 5. foldszint.

.V .V Y/ .V Y/ .V i

Régiség &s asvay
3 irttél kezdve felfelé
valamint vélogatott ékszer-targyak, 6- és ujdivatuak
minden &rban kaphatok az
érem-, asvany- és régiségtargyak
iroddajaban, a Lloydépiuletben.
1-* 434

Jdzsef-tér 15. sz. wi



KERTESZ és EISERT

Pesten, Dorottya-uteza 2. sz, a ,magyar kiraly"

eziml

széllodaval szemkozt ajanljak a kovetkezd

SPORT-CZ1KKEK

das valasztékat:

U”Revolverek.

M arok-revolverek, legkisebb hat-

Vadaszfegyverek.

Egycsévl pereussiés fogydé*

faA rek felig agyazva frt 6.50, 725, Végig lovetd védfegyver, frt 7.50—12. ,
agyazva pat.-csavarral irt 7.50, Rubancsovu ~ - P
EA iradarfegvverek frt 1250, fiu-fegyverek irt UO LEfaUCheux rEVOIVerEk B
9.25—-12 frt. vont csOvei, hat. ugyanannyi masodperezben
'3C ' Kétcsovl pereussiés fegyve- Egigsglralf‘;fr?]”aflsumem 'D"esist' 1;, %1, 1162 mm.
rek vascsovekkel, di6fa agygyal frt 14, pa- Szépen ve-ettek _ 14 16, 18
tent-csavarral frt 14.50, finom ftubancsovekkel Ei pel bbak ‘d' . I’ P .
frt 21—i2, finomabb kulénnem( damaszkcso- Inomabbak, diszes vesessel, arany- es
Kkel frt23, 16, 30, 33, 36, 42. ~izst oeralge,ltt,al,. elefantcsqnt s egyéb f!nom
vel agyakkal, kiallitasukhoz raranylag 7, 9 és 12
I_Hfatulttlolto Fetcsovnxk 12. m/m 6bliek irt 18, 30.
efaireheux-fegyvere es es N ; . -
16-0s caliberiies Rubancsovekkel 34—42. Moi- 37 F." 10- ?(S 12- Iovetl Lefanchenx*rex
re, patkészeg, roézsa, angol. Bemard es da- veiverek frt 22—40.
maszkcs6vekkel . kidllitasuknak — megfelelé fI"F*Scharps-féle amerikai zsebre-
aranyban 50 frtél kezdve 95 frti veiverek, 7mm frt 24, 9 m/m frt 26.
Hatultolté kétcsovi 1W * K'ozé;l)(en gynlé (Centralfener)
Laneaster* fegyverek legljabb revolvere 779, 12 mm
czerkezetiiek. frt 15 20, 24.
J’\Rubancsovek_lfel f.t 50. flnpmabb kulénneml g w « percnssids zseb pisztolyok.
(i_arqaszkcsovekkel 55 frinttol kezdve 95 fo- Egycséviiek parjafrt 2.60—6 frt.
J® riptig , , Ketcsévuek =" frt 480—9.
talalmanyOk - Bock-pisztolyok parja frt 9—2,
i ikai is 8 N Flobert szobafegyverek, "O b
Henry-Rifle amerikai hatultolts, is- gy
J® métld golydfegyver, melyet V- perez alatt Nem durranvan, szobdban es a szabadban mu-
16-szor lehet elsutni, 900 Iépésre bel6ve. Ara lattatdé gyakorlathoz a ezéllévésben ajanlan-
J® 145 irt dok, kisebb madarakra is hasznalhatoék.

~Bovebb leirasival s rajzaval szivesen szolgalunk.
B#Raitbert.féle hatultolté egycsovi kerti nia-
darfegyver, dis esen kiallitva, darabja frt 31.
Jftvhayé-féle hatultolté-karabély, czel-
I6véshez és lesvadaszatra al alraas konnyd

3 ~ Flobert-pisziolyok 6 es 9 m/m
6bluek dbja frt 9. 10.50, 13.50, 14.50, 22.

Q~F"Flobert-puskak frt 19, 20, 21, 28, 29,

0O~MF*Vas czéltablak ezekhez, kisebbek ki-
ugré bohdéczczal frt 5.50, nagyobbak bohéczczal
és elstl6 mozsarral frt 9.50.

SO~Flobert-féle tdltények.-*

.iradsbeli megbizasok gyor-
san s figyelemmel eszko-

Iz6ltetnek. Meg nem felel6 targyak 6 m/m Sbliek, golyéval, madarsoréttel
: 4 szaza r --
| visszavétetnek. 9 mim p 220, 330 frt

~AFigyelmeztetés. Minden t6link vett fegyver helyett, naaz barmily okbdl 14 nap
b alatt valtozatlan karban s bérmentve kuldetik vissza, mas fegyverrel szolgalunk, vagy
kivanatra a vételart téritjuk meg.

*Rajzokkal ellatott kimerité arjegyzéket kivanatra kualdunk.

A vadaszat egyéb kellékei, u. m.
Toltény-hiivelyek, - jg ’\’\Revolvertoltenyek

*

» Lefaneheux-félék 16, 14, 12 ' efaucheux - félék , biztosan megtoltve, cal.
X Il. rendliek ezre frt 15— 7, 9, 12 m/m
. * . 20— 24— 26.- szaza frt 3.20, 3.80, 4.20
SKLancaster-félék Minden nagysagu, Scbarps-féle vagy

I1. rendliek ezre frt 24.—
25.- 27— 28—

szélukon gydlé és kozépen gytilé (Centrai-
feuer) revolver-toltények készletben tartatnak.

Lokupacsok minden létez6 nemei. — Fojtasok kulonféle nemei,

percnssiés  és
hatultolté fegyverekhez.

JHe>Tolto-késziletek,
'Vadéasztéaskak.

cartoucheok, 6vék és taskak hatultolté-fegyverekhez

Vadaszkurtok jTabaszbotszékek. Fegyverszijjak.

Nynltaskak Sipok. | Kutya-nyakravalok. Madarzsinorok.
®®Loportilkok. Csutorak €?poharak.  iKntyatanito ,, Fegyvertokok és fegyver-
W P>L6portarak 1—6 font  Pinczetokok (Kutyavezet6  zsi- zsakok.

I6pornak Etkez6-kosarak. norok Tapl6 vadasz-sipkak.
<Soretzacskok. Vadéaszkésvkés gyuj-  Kettés  kutyave- Csal6 sipok és készuletek
~knpacs-gépek. toszerek zet6k. mindennem(i vadnak
W Szarvasgyilkok. Kutya-ostorok.
n véalasztékban tartatnak készletben.

W Tadéasz-disztargyak, vagyis szarvasszar&kbol 6sszedllitott fegyverfogasok, allatfejek
sat. részint készletben tartatnak, nagyobb targyakra vonatkozé megbizasok elfogadtatnak.

Lovaglo szerek~w)C

Angol nyergek disznébdérbél
szamara, 15 irttél kezdve.

Holgy- és fiu-nyergek.

Kengyelvas-szijjak frt 2.50. 3.30.

uraknn
Xis
il

Finom terheldk és kotél-terhelekJK
frt 2.50, 3.30. X1
Angol kantarok frt 2.65-10. nil

Kotéfékek frt 250. lzzasztok frt 3r5.J®

Kengyelvasak fiuk és urak szamara, parjaj®
frt 1.50-2.80.

Jfyerges-zablak frt1.75 feszit6- zablakJa
frt 2—3, berako6-zablak 40 krtdl 1 frtJJ
20 krajezarig. J®

Sarkantyuk minden nemei 80 krtdl 2 frt|gB

Kocsizé-ostorok 55 krtdl 16 frtig.

Lovaglé-ostorok 80 krtol 15 ir tig. Aga-,
rasz6-ostorok ft 3—10. Uj VvAarosig
agaraszo6-oslorok.

Lomértékek, rugany l6labmentdék.i

Istallé-lampéasok, tlz-es toérés elleni
mentesek frt 1 90—2.60

Viv-eszkozok
iPAja:

Vivotér (Rappier) frt 3.30 vivokard ft 5.80 aczéla
vivokard ft 16- 24 Rappier-kezty(i ft 3 80, vive-"
kardkeztyu ft 4.50Pléh manchett ft 1.40 Rappier-a
alarc ft 4.— Rappier-plastron ft 3—6 Vivékard-"
alarcz frt 1050 Vivokard-plastron ft. 20—22.~

Torna-golydk outstt vasbol, minden nagy-"

saguak fontja 20 kr. p
Rugany in-erésitok frt. 3-450 J
An ol boxerek frt. 1-3

gyuruk, zsebben hordhaté igen ajan- 3
Iando vedfegyver 55 kr, frt 1, 1.50, 1.80

Lovalglq- és vadasz-labtyukl
(MainA*cknik)

kulonféle nemei , szintligy az annyira kedvelte
.angol legging™-ek készletben tartatnak.

Vizmeiites
T L
Eugany es6-6ltonyok
ujjakkal és fejfed6vel, minéséguk s nagysagu
szerint frt 10—19.50, kocsizé- és lovaglé-ko-a
penyek fejfedével frt 16—21, drappszinu o6lt6-4
nyok és kopenyek frt 17-28
Honvédtisztek szamara alkalmas, szabaly-~»
szer(ien kiallitott kopenyek frt 18—30.

Angol szivartarak

vallba fuggeszthet6k 25—75 darabnak
4.80,5 75 krig.

' . ;s , '
Dohényvagd gépek

maganzok részére, kitliné szerkezetlek,

sebbek frt 13.50, nagyobbak frt 18.

g™N'Franczia {elkoltd orak*
36 oraig jaré muvei és ielkoltovel
frt 7.30.

SV~ Horoghalaszat kellékei.

Haldss6-hotok, hosszabbithatok, 80 krtolj
5 frtig, kerekekkel frt Zsmorral el-4
latott kész horgok 12 krtol 1.50 krig, angolt
halhorgok, sat.

B T AKkorcsolyazas kedveldit-

értesitjuk, miszerint az ezen mulatsagh z al-
kalmas idényben, a korcsolydk olcsébb mint
legfinomabb s legUjabb szerkezetli nemeit tort-
juk készletben.

dara jan



